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Oéneek, hirdetések él nyilt-
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B é r m e n t e t l e n külde
ményt nem (ogedunk el. 
Kéiiratoket vieeee nem 

adunk. 

É S H E L Y I É R D E K Ű V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I L A P . 
A „ K A P O S V Á R I H I V A T A L N O K O K T A R S A S K Ö R E " H 1 V A T A L 0 S K Ö Z L Ö N Y E . 

Mártír gitatto. 
Irta : Feiyi I iUei . 

V a l a m i k o r r é g e n k ö z é l e t ü n k egyik 
je lese e m l í t e t t e hogy h a mi m a g y a 
rok semmit aem tudunk egyebet, de 
s a é p t e m e t é s e k e t rendezni , aat tu
dunk. A z ó t a ea a k i j e l e n t é s min t 
k ö z m o n d á s , k ö z s z á j o n forog a n é l 
k ü l , hogy a legkevesebben i s r e á 
j ö n n é n e k annak a t a n u l s á g i r a , ami 
ebben a ka rak te r i sz t ikus k i j e l e n t é s 
ben t u l s j d o n k é p e n re j l ik . 

I gen mi magyarok s z é p t e m e t é s t 
tudunk nagy ja inknak rendezni , v a 
g y i s t i s z t e l jük ő k e t h a l á l u k u t á n , 
mer t é l e t ü k b e n b izony sokszor meg
f e l e d k e z t ü n k a k ö t e l e s t i s z t e l e t r ő l , 
me ly ő k e t mindenkor s minden 
h e l y z e t ü k b e n megillette. 

De nemcsak abban nevezetes a 
m a g y a r nemzet, hogy s z é p t e m e t é 
seket tud rendezni, hanem a ma
g y a r k ö e é l o t k i v á l ó t u l a j d o n s á g a 
m é g a m a r t i r g y i r t á s b a n ie k i fe jezés t 
nyer . Sehol , egyetlen o r s z á g b a n , 
semmi n e m z e t n é l nem akadunk a r ra 
a k ö n n y e l m ű éa gyo r s i t á l e t h o z a t a ' -
r a , mint a m i n ő t a magyar nemzet 

né l s a j n o s á n tapaszta lhatunk éa é p e n 
e z é r t a v i l á g egyetlen k u l t u r á l l a m á -
ban sem fogunk annyi , a k ö z é l e t s 
a t á r s a d a l o m á l t a l m á r t í r r á avatot t 
férf iúra a ^ p g é f c a g j n t é p e n n á l u n k , 
ak ik mindefisbr b ü s z k é k vol tunk a 
B t a b a d e l v U s é g r s , tUre lmesBégünkre , 
f e l v i l á g o s o d o t t s á g u n k r a ! 

Mind e gondolatok a z é r t to lu l 
nak most t o l l ú n k a l á , mert nem 
t e k i n t h e t j ü k azó- né lkül azt a leg
ú j a b b h a j s z á t sem, mely a f ő v á r o s 
ban egy orvos, s annak a betegek 
b e v a l l á s a sser int g y ó g y h a t á s ú s z é 
r u m a ellen folyik . 

Nap-nap u t á n olvashatunk c i k k e 
ke t a n a p i s a j t ó b a n , mely Vet ten-
stein J ó z s e f dr. n e v é v e l a annak 
s z é r u m á v a l , a Oomainnal foglalkozik. 
S u g y a n mi t tapasatalunk s c ikkek 
o l v a s á s a f o l y a m i n ? Nevezetes orvos 
t a n á r o k s z a k é r t ő ny i la tkoza ta a lap
j á n v a l ó v á d a k a t , l a b o r a t ó r i u m i kí
s é r l e t e k mindent m e g d ö n t ő é rve i 
a l a p j á n hozott judioiumokat. Nem, 
nem ezt olvashat juk, hogy a k e r ü 
let i e l ö l j á r ó s á g elkobozza a s z é r u 
mot, merc az m é g e g y e l ő r e nincsen 
a b e l ü g y ministeriura á l t a l e n g d é l y e a -

ve, t e h á t c s u p á n formahiba k ö v e t 
k e z t é b e n s z á z meg s z á s beteget e-
gyetlen r e m é n y s é g é t ő l akar ja meg
fosztani a b ü r o k r a t i z m u s . K i l a k o l 
t a t j á k as orvost r e n d e l ő h e l y i s é g e i 
ből, i s m é t f o r m a h i b á k miatt, mert 
nincs e lő leges e n g e d é l y e orvosi 
r e n d e l ő i n t é z e t n y i t h a t á s á r s . A szol 
g a b í r ó karha ta lommal ront neki a 
s z a n a t ó r i u m g y ó g y u l ó betegeinek, 
mert a s z a n a t ó ^ m t e l e k k ö n y v i á t 
h a t á s á n á l t ö r t é n t dolgokat elmulass-
t o t t á k a szo lgab í ró i h ivata lnak be-
jelententeni. 

Mindezek t e h á t nem lá t j ák , egyet
len é r v e l Bem t á m a d j á k a g y ó g y 
szer j ó s á g á t , h a s s n o s s á g á t , a bete
gek r e m é n y s é g é n e k j o g o s u l t s á g á t , 
hanem e g y t ő l egyig a b ü r o k r a t i z t i -
kus copf m e g n y i l v á n u l á s a i . 

V a g y t a l á n m á s okok j á t s z a n á 
nak k ö z r e ebben az embertelen ha j 
s z á b a n , amely nem oaak Wettenste in 
dr.-t fogta a t u d o m á n y m á r t í r j á v á 
ava tn i , hanem egyben annak a aok 
eser t ü d ő b a j o a n f t fe lcs i l lanó r e m é n y 
s u g a r á t egyszer é s mindenkorra el
h o m á l y o s í t a n i . 

A f áma , ez a rossz indu'atu G a -

j 7 nji falunkból. 

A Lakatosék Bözsikéje 
Ugy nevelődött, mint egy dáma. 
Magát a tükörbe kente fente, 
Sétálgatott puccos ruhába. 
A mi falunkban szemet is szúrt. 
Incselkedtek is sokan véle, 
A fejit meg et is csavarta 
Valami jött-ment urfí-féle. 
Pedig, hogy az olyannak nem kell, 
Azt már csak gondolhatta volna; 
Mégis, hogy a kovács megkérte, 
Hát hallani se akart róla. 
Azontúl rá se nézett- senki. . . 
Mérget Ivott az istenadta, 
Meg is halt, avval eltemették . . . 
Oszt' a kovács még megsiratta. 

LÁSZLÓ ANDOR. 

Fntó Jóska első szerepe. 
(Egy Téa u l i é u uilójiML) 

Irta: Pellei Árpát. 

Valahol a délvidékeo jártunk. Ak i ismeri 
e vidék színi viszonyait mostanság, aa 
fogalmat alkothat magénak arról, hogy 
minő állapotok uralkodhattak e téren 
akkortájt, easlőtt negyven eaatandővel. 

Nem tudom minő aaerenoeétlen idea 
vezérelte direktorunkat e vidékre. Talán 
kulturmiaiaié vitte e aalév vidékre? Mert 
annyi tény, hogy aoha még annyit nem 
koplaltunk, mint akkortájt. De aaen nem 
is volt valami nagy oeodálkoini való, mert 
annak a vidéknek lakoeeiga nagyobbréiat 
aaerbekből állott, kik a magyar nyelvről, 
magyar eainéazetről neég aat aem tudták, 
mi fán termett, Sokszor voltunk már abban 
a stádiumban, hogy beadjuk a kulcsot éa 

a magyar nyelt éa kuliura érdekében 
kibontott lobogónk elbukik a küzdelemben. 
De aki a madarakat felruházza éa élelmet 
ád a tehetetlennek, az minket sem hagyott 
éhen veszni. 

Reodettüok olyan ssinielóadáiokat, hogy 
egéia estenden nem tettünk máa agyebet, 
mint magyar éa aaerb népdalokat énekel
tünk, a hoazá majd csárdáit, majd pedig 
aa egyhangú kóllót lejtettük. 

Ilyenkor aaután volt is publikumunk, 
mely sürü Athatlan füatfalhőkbe burko
lódzva, rekedt hangjával, taélee jó ked
vében bele-bele kurjantott nótáinkba. S 
akkor oeel' hullott aa áldás, eeüet és rét-
péoa képébérf'tányérunkba, mert belépő
dijat ugyan ' senki fia aem fizetett. Így 
aautáo rövid időre megint oaak helyre-
tökként pénzügyi mérlegünk félrebill 
serpenyője. 

olt ia egy aaerb városkában tartóikod 
[ i — — . « . - ' ta 

w« tfetorfótéfc, bs ttLÜgte ftjffitWS' 
:-: hanem 1iaMn«íon ázonnal :-; 

amely 10 perc alatt a legmakacsabb Tnigftttnt és 
fejfájást elmulasztja. i . a | <)A Kapható 
Orvosok által ajánlva, oka. l . f i U . minden 
gyógyszertárban. - Készíti: BertíTái Táaás 
lyégyiseráu Ilipeitia. 3 dobozzal Ingyen postai 
-r " — szállítás. ' — 
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leotto azt rebesgeti, hogy ez a köz
igazgatási hajsza tulaj donképen nem 
annyira Wettenstein József szere, 
módszere ellen irányul, hanem bi
zonyos „nagyfejüsknek* fájna az, 
hogy rendelőszobáikat Wettenstein 
dr. fellépte óta kevesebben látogat
ják. 8 hogy igy • • » harű nem 
annyira a tudomány jegyábsn, mint 
inkább a zsebek érdekében foly
tatódnak. 

Mi, mint a nagyközönség érdeke
inek szósiólói atooban semmiféle 
okból sem fogjuk eltörni, hogy e-
•etleg egyesek érdeke következté
ben a közérdek károsodjék. Ha 
Wettenstein József szere, a kezelé
si metbódusa ártalmas káros a szen
vedőkre nézve, ám igazolja ezt a 
közegészségügyi tanács, mondják ki 
nyiltan, szakavatott fórumok előtt 
szigorú Ítéletüket. De ne kerteljenek, 
a nyilatkozzanak olyan orgánumok
ban, melyek a közönség előtt, mint 
zeneátióhajhászó, üres és tisztára 
könnyelműen szerkesztett megbíz
hatatlan hírforrások ismeretesek. 
Nyilatkozzanak a neves orvostaná
rok a nyilvánosság előtt tisztán és 
világosan a ne burkolják bűzös for
rásokban megjelenő nyilatkozatukat 
azokba az ismert aaisi lepelekbe, 
melyek csak arra jók, hogy esetleg 
egy jő ügynek megölői legyenek, de 
semmi esetre sem elégségesek arra, 
hogy minket meggyőzzenek. 

Ki fog kellő elégtételt szolgáltatni 
Wettenstein József drnak, ha vélet
lenül mégis az fog kiderülni, hogy 
a Oomain tényleg jó szerűm a hogy 

a tüdővéaz elmulasztására alkalmas?! 
Nem lesz az az erkölcsi ós anyagi 
kitüntetés a föld kerekségén, ami 
elmulasztható i azt a sok keserű per-
oet, órát és napot, amit a magyar 
bürokratizmus, ennek a férfiúnak 
esetleg igaztalanul okozott. 

Nem tűrjük a martirgyáriáe., de 
nem tűrjük különösképeu az orvos
tudomány körébsn, hol az sgy Sem-
melwiis emléke még mindig élénken 
kisért, hasai orvos tudományunk fel-
világosodottsága tekintetében. 

Legyen világosság ebben a kér
désben! Hadd tudjuk meg, mi rejlik 
e hajszának mögötte. S ha rájöttünk 
majd arra, hogy az egész akció 
titkos rugóit kik vezérlik, ám nyer
jék el büntetésüket, lett légyen bár
mily nagy, de mindenesetre üres fej 
a nyakukra várva. ' 

H Í R E K 
Egyházmegyei hírek. A veszprémi megyés 

püspök, herceg E-nerhazy Miklós' kegyúr 
ttebálysserü bemutató levele alapján e 
tótizeotgáli plébánia javadalmát Tátos 
Ede tseliokitlaki plébánosnak adomá-
nyoita. A megüre edett cselickislaki 
plébánia vetélésével Sebestyén Józsefet 
bista meg a megyés püspök. Supka 
Márton törökkoppányi káplánt Zalaszeot-
bslássra helyeste át. 

— Kedélyei estély. A „Kaposvári Hiva
talnokok társasköre" Meggyes-utca 16 ss. 
alatti saját helyiségébea kedélyes estét 
rendes folyó hó 6 ikán. A t estély kezde

te ette 8 óra. Műsor, mely egyúttal be
lépőjegyül is ssolgál 60 Jtllérőrt kapha
tó a pénztárnál. 

— Pályázat. A péosi posta- és távírda-
igsagatóság vármegyénk területén lévő 
Psaatakovácsi községben levő postames
teri állás betöltése végett a pályáaatot 
kihirdette. 

— Elíö lói gyégynerélZ. A belügymi
niszter megengedte, hogy Hrimányi * Ilo
na oklevelei gyógysaeréasnő Szilágy nagy-
faluban gyógyszertárt nyithasson. Halmá
nyi Magyarországon aa első nő, ki ily 
engedélyt kapott. 

— Gyilkosság. A mult hó 31-ikéu Márki 
Istváo éa Csapó Sándor tabi polgártársak 
kimeotek a szőlőbe az idei terftxsM raeg-
kóstolására. A két polgárnak aasiassédoi 
volt a szőlője, igy asután nam oaoda, 
hogy hamarosan összekerültek ég pedig 
Caapó pincéjébe. Egy darabig szépen el
beszélgetett a két szomsaéd, de aautáo 
reá került a beszéd egy hordóciapra, a-
melyet állítólag Ciapó adott (Márkinak 
kölcsön, amit Márki tagadott. Ezen 
azután ötazevesztek, amire Márki átment 
a maga szőlőjébe. Cmpónak ezután 
barátja érkezeit, akivel folytatta aa 
ivást, majd pedig kijelentette, hogy át
megy Márkihoz, akitől elfogja kérni a 
csapját. Becsukott tehát és barátjával 
Márki pincéjébe ment, ahol nagy hangon 
követelni keidte a csapját. Márki gorom
bán felelt, és kiutasi otta Csapót, rair ea 
annyira dühbe hoz'a, bogy lekapta vál
lán levő fegyverét és azzal Márkira lőtt, 
de a lövés nem talált. Márki ekkor föl
kapott egy vasyiHjjt és assal G/apó felé 
rohant, aki futva menekülni igyekezett, 
de nem tudott, mert Márki elérte éz a 

tunk. De itt rair direktorunk élve a 
politikával, mioden raásodeste ilyen vegyes 
előadásokai rendeseit és oaak a reákövet-
kező napokon áldoztunk Sohakespetre, 
Szigligeti éz Katona szellemének termé
szetesen üres padsorok előtt. De mi eszel 
nem törődtünk. Ép olyan hévvel játszottuk 
azerepeioket, akár csaY a Nemzeti Színház 
közönsége hallgatta volna előadásainkat. 
Igy asután az,európai egyensúly ia helyre 
volt állítva, ahasafiságnak it eleget tettüok 
a a mellett még sem kopott fel az áluok. 

Volt a városkában egy becsületes szabó
mester és annak, ha ugyan lehetséges, még 
becsületesebb legénye. Futó Jóskának 
hivták Jó magyar legény, ki vándorlásai 
közben került ez Istentől elrugaszkodott 
szerb városkába. E z a Futó Jóska volt a 
mi leghivebb s legkitsrtóbb nézőközönsé
günk. Ott volt as minden előadásunkon, 
akár szép idő volt, akár hónaljig érő 

sárbau kellett udáküzdenie.Oiyan ájtatosan 
halgatta Bánk bán, Petur, Curiolán és a 
többi Dagy bősök ékes dikeóit, skár 
a hivő s próféta igéit. Egy-egy érzékenyebb 
jelenetnél pedig olyan könyzépor omlott 
szépen ivete t szemeiből, hogy sokszor 
még a szereplő színészeknek is megesett 
stivök rajts. 

Fizetni persze nem fizetett, mert a pénz 
nila is mindig a legkevesebb volt, hanem 
aa okozott műélvezetért viszont 6 várta 
meg lerongyolódott jelmezeinket és ő 
késsitett, ennak-akinek ujjat is. 

Igy asután szépen megfértünk egymással 
és rövid ottartóskodásunk alatt annyira 
megkedveltük őt, ő meg színtársulatunkat, 
hogy valóban nehezen búcsúzkodtunk, 
mikor ütött a válás órája. 

Ott hagytuk s sserb városkát, hogy máaut 
is terjesszük amagyar szót és másutt is har
coljunk a kitűzött kulturmis8tiónkért. 

Épp javában abrandozlam egy elnyűt t 
mente felett, hogy beh jó volna, ha most 
itt lenne a Fuió Jóska, mindjárt kireperálná 
rongyos mivoltát, — hát uramba — akár
csak a szellemidéző szavára, betoppant a 
pereben a mi Jóskánk. 

— Adjon Isten művész uram 1 e szókkal 
köSZÖDIÖLt. 

— H i t kend mit keres itt minálunk, — 
kérdem csodálkozó arckifejezéssel, — mi 
jó ssél hosta errefelé?) 

Arca piros volt a szégyenkezéstől és 
nehéakésen tört elő a ssó torkából. 

— Nagyon szerettem én magukat éz 
nem tudtam belenyugodni abba, hogy én 
már többé ne gyönyörködhessek szép sza
vukba. Azért is fordulok kigyelmedbez, aki 
mindig jóindulattal volt irányomban, pár
toljon be engem a direktornál, vegyen 
be a társulatába. 

E szavaknál már egészen ellágyult éz 

Tüdőbetegségek, tiurutok, szamár
köhögés, skrofütozis. Influenza 
eUeo számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva. 

•Uaflw 

ff. B t t e m A s tfeha é. Ca. ékflrtjft 
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vasvillával ugy vágta fejbe, hogy össae-
eiett, amikor eiután Márki mág hármat 
ütött a földön fekvő emberre. Osapó oly 
aulyos sérüléseket ssenvedett, hogy más
napra meghalt. A gyilkos saomtsédot le-
tarfditstták és a kaposvári Ugyéssséghes 
kisérték. 

Elgáislt t ikéi , Folyó hő 1-én délután a 
Nagykanissáról Barcs felé menő ssemély-
vonat Babóosa és Baros állomátok köaött 
elgásolt agy a sínekre tévedt tehenet. A 
vonat a nyílt pályán megállt ae utasok 
rémületére, akik sietve ugráltak le a 
kocsikról, megtudván aaooban a dolgot, 
msguk is segítőitek as elgáaolt tehén 
husrészeit a mozdonyból kissedni, mert 
es a mosdooy kényesebb réaseibe került 
és igy a mozdony menetképtelen lett. 

— i Siáitó laktanya tahija. A Ssáotd 
laktanyában mér huaamosabb idő óta 
att észlelték, hogy a legénység éléaka-
marét valaki rensaeresen megdézsmálja. 
Figyelték is már jó ideje a dolgot, de 
egéss folyó hó másodikáig mi sem derült 
ki, ekkor asooban lépre került a tolvaj. 
Elsején este Yarga György volt őrmes
ter potgári ruhában bement a laktanyába 
és a kapuban álló őr kérdésére előadva, 
h ° g y e g y barátját jön meglátogatói. B a 
r i t látogatás helyett áronban aa udvaron 
elbujt és bevárta mig minden elcsende
sedik a laktanyában. Ekkor asután mun
kához látott és a konyha ablakát kife
szítve a konyhába másiott, innen eiután 
könnyen bejutott aa éléskamrába. Aa e-
gyík saakáos atonbsn figyelmes lett a 
i s j r s és mikor ésarvette, hogy Varga a 
konyha-ablakon bemássott, felkeltette tár
sát és aasal várta kinn a fejleményeket. 
E a nem is sokáig késett, mert Varga egy 

két iisó könnycsepp ssivárgott elő aaemé-
bői. Hagyta őket legördülni a földre. 

— Hát astán ott hagyná ssép mester
ségét a komédiáért ? — kérdem tőle gyen
géden feddő ssavekkal. 

— Ott bisony kérem, mert he nem 
lehetek sainéae, nem ér mán ss életem 
többet egy fűtetlen pitykénál. 

— No ha ennyire vesaedelmes a dolog, 
akkor inkább gyerünk a direktorból. 

Hamar megvolt a saertődtetés. Direk
torunk kapva kapott a hasanilható legé
nyen. Egyelőre aaonban osak a ruhatárba 
osatotta be, kinevelvén őt főruhatirnok-
nak. A fiu aroa meg cssak ugy sugárzott 
as örömtől. 

— De aaután tserepet is kapok ugy-t 
direktor ur? ' 

jó csomó élelmisserrel felpakolt aa ab
lakon keresatül kimáasott. A kát ssakács 
rögtön elfogta Vargát és miután a lopott 
holmikat megtalálták nála, átadtak aa 
őrségnek, amely jelentéit tett a rendőr
ségnek, mire ea a laktanya tolvaját le
tartóztatta éa as e 1 járást ellene megindí
totta. 

— Uakarta Tépi a uszony nyelvét. 
Radikális módon akart segíteni Hauptmann 
Simon barosi lakót a felesége éles nyelvén, 
mert a napokban ujabbi össaessólslkoaás 
után; kést fogott és dühébon kiverte aa 
asssony egy fogát és ajkát ia felhasította, 
mert a nyelvét akarta megkurtítani. Aa 
assaony sikoltoiására a háabeliek bemen
tek éa aaok mentették meg a brutális 
ogeráoiótól. 

— A Balltal (éskljózáu. A Balatontavi 
Gőshajósási Részvénytársaság uj menet
rendet bocsátott k i , a mely november hó 
elsejétől a hajósás besaüntetésáig, vagyis 
a jégképsődésig érvényes. Elsejétől már 
csak Belstooboglár, Révfülöp és Bsdsosony 
köaött közlekedik a hajó. Balatonboglirról 
indul naponkint 12 órakor s Révfülöpig 
megy, a hova 12 óra 40 perckor érkezik. 
Badaosonyba csak ea a hajó november 
havában megy, akkor is osek minden 
ssombaton és vasárnap, a mikor 1 óra 
40 perckor érkezik meg. Indul egy hajó 
4 óra 26 perokor i i , de es osak Révfülö
pig megy. A naponkint járó hajó Révfü
löpről 9 óra 40 perokor éa 3 órakor indul. 
Badacsonyból as emiitett szombati éa va
sárnapi hajó 2 órakor indul, mindig nappal. 

— Epilepillábu (nehéakór) szenvedő 
betegek nagy érdeka füsfldik aaon neve 
zetea eaeraényhes, hogy a lesajlott nem. 
satkösi orvosi kongreassus as epilepssia 

— Kapás, kapás fiam, már hogyne kap
nál. Osak jól viseld gondját e ruhatárnak, 
nem fogok megfeledkezni rólad. 

Félévig volt mér velünk Futó Jóska, 
megosztva velünk örömünket bánatunkat 
és mindenki megszerette aaért a lelkes 
hévért, mely tsivében a ssinművéssetért 
lobogott. 

Caak egy vágya maradt mindeaideig 
teljesitetlenül. Még mindig nem kapott 
saerepet. Hasstalanul ostromolta a direk
tort, aa, mindig csak biztatta ; 

— Majd, majd 1 
Nem akarta őt ugyanis nemes mester

ségétől elvonni, mellyel tok hatsnot haj
tott • társulatnak. 

Végre addig könyörgött rimánkodott a 

gyógyítására nemsetköii ligát alkotott, 
melynek kösáppootja Budapest. A bete
geket azonban as érdekelheti legjobban, 
hogy aa a gyógymód jelenti e legnagyobb 
haladást, melyet dr. Ssabó B . Sándor, 
Budapest, Nagykorooa-utca 18. honosított 
meg, mely gyógymód minden betegnek 
rendelkesésére áll, ha e kiváló tpeoiálista 
orvosbos fordul. 

- Sajtépör • „Comain" miatt Fürst 
Zsigmond dr. orvos Wettenstein Jóssef 
drt és aa általa feltalált Comain Devü 
ssert aa utóbbi időkben lapjában folyto
nosan támadja. Minthogy esek a táma
dások messse tulmentek aa objektív kri
tika határain és valóságos u'cai hangú 
ssemélyeskedéssé fajultak, Wettenstein 
Jóssef dr.. Fürst Zsigmond dr. ellen, Désy 
Gésa dr. fővárosi ügyvéd utján a sajtó
pert és megindította a sajtópört mind
ama lapok ellea is, amelyek Fürst Zsig
mond dr. támadásainak helyet adtak. 

Egyébiránt dacára a folytonos aakla-
tátoknsk, melyeknek ugy Wettenstein 
Jóssef dr, mint tüdővéti elleni saeruma 
a Comain, vannak kitéve, e Wettenstein 
Ambulstőrium uj, teljesen modem beren
dezésű rendelőhelyiségében, Budapest, 
Bulyovtsky-utoa 6 . ssám egéssnap za
vartalanul folynak a aaerumoltások. A 
jóain közönséget nevetséges nyilatkota-
tokkal és egyébb as orvosi etbikával hom
lokegyenest ellenkező eljárásokkel nem 
lehet eltéríteni attól, hogy betegsége el
len a gyógyulást ott kereste, ehol aa 
tényleg kínálkozik részére. 

— Készfizetés I I lilétekkel. Egy német 
szaklap több pályadijat tüsött ki annak 
a kérdéanek megoldására, hogy lehetne 

nyakamon, mig végre kikunyoráltam ré 
taére egy igénytelen, jelentéktelen aaerepet. 
Alig volt öleseién három sor is. Majd 
meghalt aa örömtől, mikor keséhez kapta 
a várva várt tserepet. Éjjel-nappal tanulta 
a bárom tort ugy hogy már aa egésa da
rabot ia kívülről tudta. A próbákon minden 
ugy ment, miat a kariksoiapát. Senki 
aem volt boldogabb Futó Jóskánál. 

Eljött a várva várt nsp is. Futó Jós
kával sanki egy árva ssót eem besiethe
tett, annyira izgatott volt. Hasztalan kér
tem én, hogy varja ösese felfestett kaoa-
gányoraat, még csak rám se hederített 
Hagyjuk őt békében, sióit, mert ő mott 
már nem eaabó, hanem asináis, kin ma 
ette ee egésa néaőkösönség szeme fog 
osüngeni. 

UISHO05ZHV 3ÁN0S 
műkertész 

K A P O S V Á R O T T . 

n i u S Í „ M • • _ Í2ÉJLÁ jótállván a i oltvány faji minősé-
Ajánlja dúsan f 9 | 0 b f t l á j á t ' g é r ö { i s . Ajánlja rózsa és egyéb 
felszerelt:::: | Ul lHlUIUJUl f v i r á g k e r t é s z e t é t . 

Elvállal uradalmaknál és magánosoknál parkírozásokat, lálltálákli és minden 
a kertészeti szakmába vágó munkálatokat. ::: C s o k r o k él k o i i o r n k 
a l e g s z e b b e n és l e g j u t á n y o i a b b áron készíttetnek ée szállittatnak. 

Célja: «olid it olcsó kiszolgálás. 
A közönség szives megrendeléseit kéri. 



4 SOMOGYI U J S A G " 1909. november 3. 

• váaárlókötönaéget a késifiietésre a leg
jobban ét legkönnyebben reéieoktatni. 

— Xaklatái i ugrehajtail illetékekkel. 
A köaigaagatáii birélág még a mult év 
végén határozatban kimondotta, hogy a 
végrehajtani bejeleutéaekhea a végrehaj-
táai oovella 3 I . §-a értelmében ciatolan-
dó értesítése a biróaég munkájának meg-
könnyítésére aaolgáló bírósági kiadvány
terveieteknek tekintendők, átoknak ille
ték alá vonása tehát aemioemU törvé
nyei alappal nem bir. Mindennek dacára 
a pénallgyi hatólágok nap-nap után tö
megeién kéabeaitik aa értesítések utáni 
bélyegjeletek alapján kiállítóit fizetési 
meghagyásokat, tót akad pénsügyigaa-
gatóaág, mely e i ea ellen beadott fisetési 
meghagyást i i elutasította, reudaieriut 
csekély összegekről lévén isó, kevéa fél
nek lesaa kedve es elleeaéaekkal, esetleg 
paoasiial is (tói, de éppen erre aiámilva, 
aligha fér össae aa állam tekintélyével, e 
felek u e b é r i spekulálói. 

— Badkótelesek |eleatkexeie. Aa 1887., 
1888. ét 1889. évben született még be 
nem loroiott hadkötelesek november hó 
81-ikéig jelentkezni tartóinak a városház-
nál levő katODai ügyofötalynál. 

— Herayóiiiagalat • kaposvári iióllűhe-
gyekhei. A reodőnég befejeite a hernyó 
visigálatot ae ö u s e i kapoivári iiőllőhe-
gyekben, mindenütt majdnem kifogástalan 
állapotban találta a gyümölcsfákat, oiak 
a keoeli hegyen volt több gazdának fája 
hernyóval teli, e miért eaen gatdikat 
meg fogják büntetni. 

— A doaaarvaroal tt iőnég. A doDner-
vároii önkéntes tüaollóteitUlet kérelemmel 
fordult a városhoa, hogy a tüaőnéget 

Aa Ügyelő csengetett. Keadődött ea 
előadái. 

— Na Futó ur siólott a reudeaő — itt 
jön aa öo jelenése. 

Futó Jóska haloihatóványau, gyöogyöiő 
homlokkal támolygott ki a lainpadra. 

Egy ssó aa Oiak nam lok, de annyinak 
aem volt ura. A súgó torkeaeekadlából 
•ugta iierepét, de hasstalao, Jóska még 
itáját aem moaditotta meg. 

Végre ia Dagyneheaen kituaskolták a 
lámpádról éa ő lesújtva ment ea öltöaőbe 
éi oaukló aokogáiba tört ki. 

— Vége, végei Legnebb ábrándjaim 
hajótörést nenvedtek. Sohase l e m belőlem 
•s ióéul Alig birtuk vigasztalni. Mondtuk 
neki, hogy osak a természetei lámpa láa 
fogta el, de ő oiak szomorúan bólintott 
fe|ével, 

Még es éjjel megssökött a társulatunktól 
hátrahagyva ábrándjait, reményét, boldog
ságát. Aaóte bizonyosén békéi osaládi 
körben megelégedésben folytatja e l iutes 
•aabómeiterséget. 

Mindnyájan sajnáltuk, a aaegény Fu 'ó 
( Jóskát, Inasan olyan haaanavehető tagja, 

volt társulatunknak. Soha senki oly n é p e n 
nem vart nekönk-potyára. 

egyesítsék a rendór kirendeltség őrssobá-
jávai, amely tágas voltánál fogva megfe
lel a kívánalmaknak. A Isnáos a képvi
selőtestületnek, amely legköselebbi ülésén 
fog foglalkozni as üggyel, a kérelem tel
jesítését ajánlja. 

— Tolvaj taaoac. Üdec Pál tisenhétévea 
tanonc, aki aa állami gyermek menhely
ből lett kiadva, Láaár D e u ő keposvári 
uri-ssabónál vait alkalmaivá, a mult na
pokban asután gaadájától 6 koronát ello
pott és megssököt. A tolvaj tanonc körö-
•ését elrendelték. 

— Lopál U állOMlOB. Wolf Jenó nagy
atádi gasdatitat jelentést tett a rendőr
ségen, hogy a kaposvári állomáson as első 
osstályu várd teremből a mig egy kissé 
bejött a városba utasó táskáját, a melyben 
több okmány és kulosai voltak ellopták. 
A rendőrség megindította a nyomosán aa 
ismeretlen tettes ellen és aa eddigi jelek 
szerint a tolvaj hamarosan késre kerül. 

— Gyilkossági Ulérlet. Darvas Ádám 
busa éves varjaskéri polgár legéoy már 
jó idő óta udvarolgatott a falujabeli Kantor 
Eraaikéoek, aki aaonban a legény szerel
mét nem visiooyosta, mert máz volt már, 
akit saeretett, a miért is a legényt min
dig elulasitotts. Darvas asooban ennek 
daoára tovább Uidöste e leányt szerelmével. 
A mult heten aaután baj lett a dologból 
Darvas ugyanis megleste a leányt éa el-
kesdett neki ssereimet vallani, a leány 
ismét elutasította és kijelentette Darvas
nak, bogy ha nem hsgy aaután békét 
neki elmondja a dolgot a leendő jegye
sének, a ki aautáo majd el bánik vele. A 
visseautasitott legény eaen annyira feldü
hödött, hogy előkapta magával hosott forgó 
pisitoiyát és assai kétsaer a leányra lőtt. 
A lövések kösül osak egyik talált köoy-
nyebb sebet ejteni e leányon. A merénylő 
szerelmest a oseodőrség elfogta és a felje
lentést ellene beadta. 

— gyújtogatás Mult hó M á n éjjel 10 óra 
körül kigyuladt Miller osurgói bérlőnek 
Cseke pusatáján össaehordoitssalma, lóher 
a több polyva kaaalja. A hatalmas tüs aa 
egésa vidékat bevilágította. A környékbeli 
tüioltók siettek is a véss megfékesésére. 
Megjelentek ea ihárosi, csiosdi, osgymar-
tooi • végül a csurgói ö. t. egyletek. As 
ihárosi tüsoltók gyors megjeleoésének kö-
ssöuhető egy kasai lóher megmeotése, 
mely ha meggyúl a később felkerekedett 
síéiben, talán as egésa major is a lángok 
martalékává lett volna. A kár igy is 
8—9000 K- ra tehető. A tüa oka állítólag 
gyújtogatás. 

— fekélyt lopott a fAlipáatéL Kapotafy 
Jeaő főispán kiskorpádt birtokán a dohány
pajtát Horváth Jóaaef ottani iakos feltörte 
s a pajtából 11 füsér leveles dohányt el
lopott — ssoobso csak hamar ássrevették 
tettét 1 e oaseudőrök letartóztatták. 

— Elvert lllMiy. Mult hó 27-én eate 
7 óra tájban öreg Sértő Jóaaef viaalói le. 
kos egy fadarabbal fejbe vágta Huaaár 
Lídia, férjesett Sér t i Jótaefoét. — A t 
aaaaony aaon véreién a biróhoa naledt, 
ki kérdőre vonta, hogy miért ütötte fejbe 

a aaegény aaaaonyt. — Erre aa öreg Sértő 
aat felelte a sértettnek, hogy átér t mert 
tyúkjait lekergette e fáról. Aa eset e biró
ság elé kerül. 

— FirfggfM gygjtoftté. Miot tudósítónk 
jelenti. Nagy István (Dongó) kadarkuli 
lakós 70 korona értékű saénáját 262 koro
nára bebiatositotta s etutén felgyujtotts. 
Turpiságán asonban rajt vésetett, mert a 
sosendörök feljelentették a kir. Ugyése 
légnél. 

CSiAJl iNOJC 
A főhadnagy ur házasodik.*) 

Irta: Horváth gsué. 
Még csak három óra volt ás máris gyö-

oyörüen hasadt a hajnal. 
A bibor fénykévék lasianként bevonták 

aa égboltozatnak egéss nyugati felét éa 
reflexaserü sugarakét vetettek e földre, 
bearanyosváu a nagy metropolisnak impo
záns bérpalotáit. 

Még jóformán álomoraság volt es aa 
éjjeli Szodoma, mert minden élet ki volt 
helve 1 osak uéba-néha robogott el egy-
egy kannákkal megrakott tejssállitd kom, 
amelyen e reggé 1 tejel hord ák ki a vá
ros különböső ráss.io levő kávámáráaekbe. 

És lassan-lassan áüredui kesdett a 
város. 

A s egyik jóasefvárosi káréháaban meg 
már — aiaa helyesebben: — ébren is 
voltak. A kis harmadrendű kávéhásban 
még mindig aajos volt as élet. Egy saál 
oigány husta, a prímás — a három tagból 
álló társaságnak egy ideig, de astán el-
helgattatta hegedűjét és visszament a 
táriai köaé: a sarokba. 

Sséles jókedvében volt raindshárora 
tagja a társaságnak : e főbadnsgy is, as 
önkéntes is, meg ae orvos is. Meglátssott 
még valamennyin aa estéli mámor amelynek 
hatáae alatt voltak ét cselekedtek. 

Most asooban égésien végestakadt a 
nagy gaudiuraoak. 

A főhadoagy felállott, leakasztotta e fo
gasról e kardját és felkötötte. 

— Mit akarás, fóhsdaagy ur? — kér
désié osodálkosva ars öokéotes. — Osak 
nem mégy ál? 

— Ugyan ne oksfkodj, Béla — intette 
aa orvos is. — Hát illik as, hogy egy 
mulatságban eltöltőt! ájssaka uiáo ugy 
itthagysa bennünket e faképnél. 

A főhadnagy bossusan legyintett a 
kesével! 

— T i miod uem értitek I — mondta, — 
Nekem el kell mennem. Értitek: el Ml 
mennem. Különbeo is nana a faképnél 
hagylak itt benneteket, heoem a márvány-
alattinál. < 

Ae önkéntes megfogta • kát vállánál 
ás belenyomta a saákébe : 

— Ha aa ember mulatni jöu — mondta 
- r akkor együtt is akar maradni mind-

Mutatvány 1 szerzőnek Jfea|á lassllslsk" Cirofl, 
legújabb oovellakOtelából. Ara: * K-
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végig. Moat itt nem érvényeiül semmiféle 
kifogáa. Itt nincs semmiféle kelt! 

— Hja te könnyen beaaélse, Fer i , — 
mondta melanchólikusan a főhadnagy ur 
éa újra felemelkedett. — Mi kötelessége 
vau egy önkéntesnek ? Ugyaadlvin semmit 
T e nem ia hasonlítod a te kötelességedet 
as én köte'ejségeirahes. 

— No, caak oe bessélj a kötelességek
ről I — fenyegette meg aa ujjával az orvos. 
— Hissen épen magad mondtad as este, 
hogy napos vagy és engedelem nélkül 
jöttél el a kasaérnyádbdl. Ne igyekei ta
gadni, mert hiába volna minden erőlkö
désed, Feri ia ott volt, amikor eat nekem 
nagy örömmel előadtad, tehát ketten hal
lottuk éa igy aerarai körülméoyek köaött 
sem tagadhatod le. 

— K i akarja le tagadni? Ssó ainoaen 
róla — mondta a főhadnagy. — Hanem 
as a kötelességem most, hogy bemenjek 
aa earedesemhea és előadjam neki a tör
ténteket és hogy a kimért saobafogsigot 
megkezdjem. Igy teaa a katona, ha sseotl-
raéu. 

— Légy nyugodt, nem kapai saobafog-
ságotl — nevetett as orvos — hisaen maga 
aa eiredesed is nagy bohém, a daoara 
annak, hogy öreg legéoy, nem veti meg 
a lumpoléat. Legfeljebb leasid, aatán ké
sőbb ast is megbánja éa — mintha hallanám 
— ast fogja mondani: „No ne ijedjen 
meg annyira, ugy sem leaa bajai Legyen 
a forma kedvéért egy napig maródi , . ." 

A főhadnagy elgondolkozva hagyta hely
ben : 

— Hm. Igasad van. De mégis jelent
keznem kell. Mindig pontos, becsű e:es 
tisstje voltam as ezredesemnek, s ea aa 
első ballépésem, amit elkövettem. De aaért 
meg is akarok bűnhődni. 

— Szamárságot besaélss főhtdnsgy ur l 
— csóválta a fejét as öukéutes, — Aa 
ember, amikor csak tudja, amikor osak 
lehetséges, hogy simán el lehet kerülni a 
bümeléit , raiudig igyekeaaék is kerülői 
aat. Eisö eaetaa, hogy ilyen csekélységért 
velski szándékosan keresse a bűnhődést. 
Halltilan siamárságl Eat igaián osak 
mámoros fejjel lehet elgondolni I 

— Legyen mámoros fejjel, legyen bár
mivel, de éo mégis elmegyek! 

— No hét csak menj, kiáltott .utána 
látszólagos haraggal as orvos és a fétise
mével odakacsint, aa önkéntes felé mintha 
cstk aat akarta VOIDB mondani vele: 

Megállj csak, majd itt marad ea ha én 
hivora! 

Éa némán keaetasoritott a főhadnaggyal. 
Aa önkéntes is kitűnően tudta stimulálni 

a haragvőt é l magéban csendesen doho
gott, — de amint a főhadoagy kilépett 
as ajtón, rögtöo a cigányoknak estek 
mindaketten: 

— Huasátok el ast a nótát arain egéss 
éjjel keseregtetek, — mondták a szolgálat-
készen elébük álló prímásnak — éa ahogy 
a főhadnagy ellépett as ablak előtt, máris 
utána hangsott a dal . . . 

Jól ssámitott a i orvos. 

Mintha valami husta volna vissaa, — 
airós képpel lépett vissaa a főhadnagy és 
amiat belépett a i ajtón, fö dhös csapta a 
sapkáját és megölelte as orvost. 

— Nem tudok elmenni, barátom, ha 
est a nótát hallom, — moodta zokogva 
és a vállára borult. 

— As orvos össteaésett as önkéntessel 
és mindaketten egysserre mosolyodtak el. 

— Tudtam én aat, — kesdte as önkéntes 
nevetve, — hogy nem fugst elmenni, ha 
a nótádat meghallod főhadnagy ur, de 
mert nem lehetett ásóval visatatartanunk, 
hát hagytnnk, hogy elmenj . . . 

És hirtelen rákesdték a dalt a főhad 
nagygyal, akinek magsa aaárnyslásu, kla
szikus bariton hangja valósággal betöltötte 
a termet: 
„Éjszaka volt, amikor án születtem: 
Éjszaka volt, mikor szerelmes lottóm : 
Éjszaka leaa akkor ia, ha meghalok, 
Saegény aaivem, aohaem leaa tán nappalod I . . .* 

— Hej, dehogy is nemi — kiáltott 
nekihevült képpel aa önkéntes. — Nebusu'j, 
Béla, mert neked nem aaabad búsulnod I 
Hissen te boldog vőlegény vagyl Neked 
örülnöd, vigadnod kel11 

— Hagyd el, hagyd el, Feri, — felelt 
a főhadnagy. — T e nem ismered as én 
szivemnek mély bánatát. Megmérhetetlen 
mélységűnek nevetném, ha t-rre egyálta
lán volna kedvem . . . Osak annyit mond-, 
hatok, barátaim, hogy Felheő Klariss so
hasem less aa én feleségem ! Beosiietssa-
vamat merem adni rája biztosítékul. 

(Folyt, köv.) 

TANÁCSADÓ 
a házasélet fölösleges 

gondjainak meggátlására, 
legfőképpen fiatalabb házasok részére, 

Dr BRAUN MIKSA 
berlini orvos nyomán. 

20 fillér levélbélyegért bérmentve megküldi 
rflREDl L. kereskedelmi vállalata 

Budapest, VIL, István-ut 34/v. 

Vicze László 
" U g y á r t ó m e s í e r 

K A P O S V Á R O T T , 
a vérraegyehía átellenében. 

Ajánlja dúsan fölszerelt raktárát 
mindenféle a szijgyártó-ipar kötelé
kébe vágó 

bör-árnk, nyergek, bőr-
kenőcsök, légyhálók stb. 
bessertéiére. 

J ó és pontos kiszolgálást előre is 
biatosft. , 

Kéri a közönség szives pártfogását. 

Tejesen kipróbált , 
minden tekintetben k i f o g á s t a l a n 
h a s z n á l t , IV -es s z á m ú .YOST* Í ró 
g é p e t , u t o l s ó e l ő t t i mode l lünk , a j án l 
juk 300 k o r o n á é r t , esetleg ró s s l e t -
f i se tésre i s . U j X - e s s s á m u g é p ü n k 
á r a 600 kor. 6° /0 p é n z t á r i e n g e d m é n y . 

ö „ Y O S T " i r ó g é p 
n e m s z a l l a g o s g é p , 
minek k ö v e t k e z t é b e n í r á s á n a k t iss ta-
s á g á t m á s g é p u tó i nem ér te . M i n d k é t 
g é p e t bemutatjuk az o r s z á g b á r m e l y 
r é s z é b e n v é t e l k ö t e l e z e t t s é g nélkül . 

B ő v e b b e t : 

„YOST" irógép r.-t. Bndapest, 
V I I . , Eruébet-kSrat 9 - 1 1 . (őew-York palota.) 

KáldOr E i g a z g a t ó . 

Stock 
szavaló 

Cognac Medicina! 111 
ilt valódi borpárlat I 

CDMIS és STOCK 
gőzpárolótelepéból BARCOLA. 

Cognac gőzfőzde állandó i fvatalos vegyi ellenőrzői alatt 

KAPHATÓ MINDEK JOBB ÜZLETBEN. 

S o m o g y m e g y e v e z é r k é p v i s e l ő j e ; 

Sat t ler Nátán 
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A magyar újságírás szenzációi!! 

A N A P 
i magyar közönség legkedveltebb lapja. 
A 48-as eszmény és a magyar nemzeti 
törekvések egyetlen hű és kérlelhetetlen 

szószólója. 

Főszerkesztő: Brann Sándor. 
Felelős szerkesztő: Hacsak Géza. 

Naponkint 125 000 példány! 
m*- Egy szám : 2 krajcár . " M 

A Nap előfizetési ára: 
Egész évre 16 — K II Negyedévre 4-
Félévre . . 8— K |j Egy hóra 

K 
I-40E 

F I D I B U S Z 
A legkitűnőbb magyar élclap! 

Páratlan népszerűség! 
Bemek szöveg! Pompás képek! 

lesésen olcsé! 

mm Egy szám : 6 krajcár, -mm 
A Fidibusz előfizetési á ra : 

Egész évre 6— K II Negyedévre 150K 
Félévre . . 3 — K || Egy hóra — 50 K 
Mutatványszámokat küld a kiadóhivatal: 

Bndapest, VIII., 
Rökk Szilárd-utca 9. 

Magyar feltalálói! 
olvassák el a magyar szabadalmi 
hivatal elnökének levelét, melyet 

A magyar Tudományos 
Akadémiához In téze t t 
a magyar feltalálók érdekében. 
Kívánatra e levél szószerinti szö
vegét díjtalanul megküldi Molnár 

Ödön mérnöki irodája. 
Bndapest, VII., Erzsébet-körut 30. 

Telefan uám Ut. 

•agyar Styria kötőgépgyár 
Budapesten. 

A legjobb es leghíresebb 

k ö t ő g é p e k 
szabadalmazott zárakkal ellátva. 
Teljes tanítás ingyen. Árjegyzék 
bérmentve. Fog 1 J é z s e f Lajos , 
cégvezető Iroda és elárusítóhely: 

Csengeti utca 54 
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K i é a 6 0 m i l l i ó ? 
Minden olvasni tudó egyén okvetlen küldje be hozzánk 
cimét. Ingyen és bérmentve küldünk remekszép szoba-
diszképet, továbbá a modern és okszerű szőlőművelési, 
borászati és gyümölcsészeti értesitőt. A világon létező 
mindennemű szőlőoltványok, szőlővesszők, gyümölcsfa
csemeték és díszcserjék legolcsóbb beszerzési forrása: 

I V . M Ó I V U S E S Z T E R 
Hzölőte lepi tö vá l la la ta 

H Ó D M E Z Ő V Á S Á R H E L Y . 
mm- SZÁLLÍTÓKÉPESSÉGE 60 MILLIÓ. HM 

I 
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X 

8 napi - • -
-• próbára. „ p u R ó " 

Óriási — 
megtakarítás 

gm~ l e g j o b b a. v i l á g o n , -aa 
mert a házban már meglevő bármely más üstre erősithető és ezt 

azonnal tökéletes mosógéppé változtatja át. 

Aki jó gazdasszony, az beszerzi, 

ISMERTETÖT i n g y e n k ü l d 

FÜBEDI L. kereskedelmi vállalata 

Külön teret alig foglal 
Semmi vesződés, 
semmi boszuság 

többé. 
% rész jdö, 
*/, rész tűzi anyag, 

rész szappan 
megtakarítás. 

Budapest. TO., latvéa-lt 34 v. 

Árt 40 korona. 
Kicsiny Í 4 - 5 0 0 K) 
tőkével bárhol szak
ismeret nélkül — nő 
is — e x i s t e n c i á t 

alapithat. 
Prospektus külön. 

i 

5VANYVIZ 
H[itünö hatású üese - é s hólyagbajol^nál. 

Ssensavdns, kellemes, savanykás Ízt, vasmentesitett, 

rendkívül üdítő asztali viz. 
Üdit. néfyl t . Orvosilag ajánlva. 

Ivé|yé|ymé4ra kaanáln veae- éa hdlyagbajoknál, a vaaamedeuoe 
idült hurutjainál, hugykd- éa föványkápaCdáanál, a légutak 
éa a kiválásaid saervek hurutoa bintatmainál kitünS hatásúnak 
biaonyult. — Proapaktuat kívánatra küld a forráakaaelSság : 

•uacheng buziáai gyógyfürdő igazgatósága Buziásfűrdőn. 

NyonanSott Gerö Zaigmond könyvnyomdájában Kapoavár. 


